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Bunbes rnteber bie erreichen wirb, bie fie letztes

3atjr eingebüßt tjat. Die IDünfcbe, rnckfe bie Gcfellfdiaft
iit biefer f}infid]t in Citent geäufert ftnb berechtigt,
unb idi tuerbe, trias midi anbetrifft, nicht perfehlen, bie=

felben 511 unterftüfeen, bamit fie fo rafcb als es bie Um»

ftänbe erlauben, neruiirflicbt merb en.

3n böfen tuie in guten Cagett 3h^ ^reunb, empfangen
Sie, fterr präfibent, tnic audi alle 3fyre Kollegen, meine

beften Grüfe. Gezeichnet: K. Cadienal.

Genf, 28. September 1900."

pleur qu elle a perdue l'an dernier. Les vœux que la So-

ciété a exprimés à Lucerne à cet égard sont légitimes
et je ne manquerai pas, en ce qui me concerne, de les

appuyer, en vue d'une réalisation aussi prompte que les

circonstances le permettent.
.le demeure votre ami des mauvais comme des bons

jours et vous présente, Monsieur le Président, ainsi qu'à
tous vos collègues, l'expression de mes meilleurs sen-
timents. Signé: A. Lachrnal.

1 ienève. 28 septembre 1900. »

„podigeebriev fjerr prdfibcnt

Sic beehren unb erfreuen mid] burd] 3^' gütiges
Sd]reibett nom 26. bies mit ber Knzeige, baf idi in ber

Sifuug unferes Dereins 511 Sutern jum Gbreimntglieb
ernannt inorben. Das ift ein grofer Croft in meinen alten

Cagen, unb idi bin 3fynen ullert herzlich banfbar.
Bebaute nur, baf id] in meinem Kiter nid]ts mehr

für bie Gefellfdnrft leiften fann unb baf es mir nid]t
gelungen, eine Seftion St. Gallen zu grünbeu.

bjoffe, Sie haben bei fd]önem ÎPetter bie ^al]rt auf
bem Cujernerfee gernad]t, unb mar in Gebanfen mit 3f?nen.

3nbem mid] 3fynen, £?err Ptäfibeni, t]od]ad]tungsiiolI
empfehle gejeidinet: G. Kittmever.

Biebelsheim, 29. September 1900."

« Monsieur le Président,

Votre lettre du 26 cour, m'honore et me t'ait un
vif plaisir en m'annonçant ma nomination comme membre
honoraire de notre Société. C'est une grande conso-
lation dans mes vieux jours, et je vous en remercie tous
de tout cœur.

.Te regrette seulement que, vu mon âge, je ne puisse
plus rien faire pour la prospérité de la Société et que
je n'ai pas réussi à fonder une section à St-Gall.

J'espère que votre tournée sur le lac de Lucerne
a été favorisée par le beau temps ; j'étais avec vous eri

pensée.
Recevez mes meilleures salutations.

Signé : E. Rittmeyer.
Liedolsheim, 26 septembre 1900. »

„fjerr preifibent

3d] banfe 3fynen für 3^'e Itïitteilung tiom 27. Sep»

tember unb fpreche 3fror Gefellfdiaft meinen tiefgefühlten
Dartf aus für bie Kusjeichnung, bie fie mir burd] Cr»

netmung zum Chrenmitglieb t]<*t ju teil merben laffen.
3di bin glüeflid] zu fonftatieren, baf Sie burd] biefe

(Ernennung, mie aud] burd] ben Dorfd]lag bes fjerrn
Biéler an ber ©eneraluerfammlung nom 25. September
anerfetmen, baf mirflidi Einigfeit l]errfd]t jmifefen ber

fogenannten „beforatiuen" unb ber „fdjönen" Kunft —
bie früfer ja ein unb basfelbe bebeuteten.

fjoffen mir, baf bie Crennung, bie ^mifdiett biefen
beiben ^meigen ber Kunft berrfdite unb nod] £]crrfd>f,
unb bie beiben nad]teilig ift, balb ganz uerfd]minben möge.

3d] h°ff« Gelegenheit zu h^ben, bie Befanntfdjaft
ber Biitglieber ber Gefellfd]aft zu mad]en unb fie über

biefen Gegenftanb, ber mir am fjerjen liegt, zu unter»

halten.
Genehmigen Sie, fjerr preifibent, bie Derficferung

meiner uollfommenen ffoebaebtung.

Gezeichnet : Elément fjeaton.
leeuenburg, 29. September 1900."

Hebaftion: IM. (Sirarbet, Bern, Belpftrafce. — Drucf u

Réfaction: M. Girardet, Berne. Belpstrasse. — Expedit

« Monsieur le Président,

Je vous remercie pour votre communication du
27 septembre et j'envoie mes remerciements bien sentis
à votre Société pour la distinction qu'elle m'a accordée

en me nommant membre honoraire.
Je suis heureux de constater par cette nomination

et. par la proposition faite par M. Biéler dans votre
assemblée du 23 que vous reconnaissez l'union réelle

qui existe entre les arts dits «décoratifs» et les arts dits
«beaux-arts» — mais qui autrefois faisaient une seule

et même chose.

Puisse la séparation qui a existé et qui existe encore
entre les deux branches de l'art et qui est préjudiciable
à toutes les deux, disparaître bientôt.

J'espère avoir l'occasion de faire la connaissance des

membres de la Société et de pouvoir leur parler de ce

sujet qui me tient à cœur.
Veuillez agréer. Monsieur le Président, l'assurance

de ma parfaite considération.

Signé: Clément Heaton.

Neuchâtel, 29 septembre 1900.

tb (Ejpebition: 21. Beute Ii & Co., Bern, Cfftnçjerfîrafjc \0.
ion: Imprimerie A. Bentelt & Co., Berne. Effingerstrasse 10.

Bundes wieder die Höhr erreichen wird, die sie letztes

Jahr eingebüßt hat. Die wünsche, welche die Gesellschaft
in dieser Hinsicht in Ludern geäußert hat, sind berechtigt,
und ick werde, was mick anbetrifft, nicht verfehlen, die-

selben M unterstützen, damit sie so rasck als es die Uni-
stände erlauben, verwirklicht werden.

In bösen wie in guten Tagen Ihr freund, empfangen
Hie, Herr Präsident, wie anck alle Ihre Uollegen, meine

besten Grüße. Gezeicknet : A. ^ackenal.

Gens, 2s. Hepteinber s 999."

pleur «prelle a perclus ban «leruier. I.es vceux quo la Lo-
ciêtè a exprimes à la,cerne à cet sgarâ sont legitimes
st se ne manquerai pas. en es qui me eonesrns, «le les

appuver. en vue «l'une réalisation aussi prompte que les

eireonstaness le permettent.
le (lemeure votre ami «les mauvais somme «les bous

sours et vous présente, Monsieur le presicìent. ainsi qu'à
tous vos collègues, l'expressio» «le mes meilleurs se««-

ti«nents. signé-: i. l.^c.uicxc.vr..

9>>nc>ve, W septembi'«' l!>««<». »

„Hochgeehrter Herr Präsident!

Hie beehren und erfreuen mich durch Ihr gütiges
schreiben vom 26. dies mit der Anzeige, daß ich in der

Ätzung unseres Vereins zu Luzern zum Ehrenmitglied
ernannt worden. Das ist ein großer Trost in meinen alten

Tagen, und ich bin Ihnen allen herzlich dankbar.
Bedaure nur, daß ich in meinem Alter nichts mehr

für die Gesellschaft leisten kann und daß es mir nicht

gelungen, eine Sektion Ht. Gallen zu gründen.
Hoffe, Sie haben bei schönern Wetter die Fahrt aus

dem Luzernersee gemacht, und war in Gedanken mit Ihnen.
Indem mich Ihnen, Herr Präsident, hochachtungsvoll

empfehle gezeichnet: E. Rittmever.
Äedolsheim, 2q. September sstOO."

«« Vlouàui' le lN'óslckml,

Votre lettre «lu W cour, m'lronore et me kail uu
vit'plaisir cn m'annoncant «ua nomination comme membre
konoraire cle notre société. C'est uns grancle conso-
lation clans mus vieux sours, et se vous su rsmsrcis tous
«Zs tout coeur.

ls regrette seulement que, vu mon âge, se ne puisse

plus rien taire pour la prospérité «ls la société et que
se n'ai pas réussi à koncier une section à Lt-Dall.

l'espère que votre tournée sur le lac cle bucerne
a ètè favorisée, par le beau temps; j'stais avec vous en

PLUSSE.

Neceve/ mes meilleures salutations.

signe : lk. lier « inkvuu.

bieclolsbeiin, 23 septembre 1999. »

„Herr Präsident!

Ich danke Ihnen für Ihre Mitteilung vom 27. Hep-
tember und spreche Ihrer Gesellschaft meinen tiefgefühlten
Dank aus für die Auszeichnung, die sie mir durch Er-
nennung zum Ehrenmitglied hat zu teil werden lassen.

Ich bin glücklich zu konstatieren, daß Sie durch diese

Ernennung, wie auch durch den Vorschlag des Herrn
Vieler an der Generalversammlung vom 23. September
anerkennen, daß wirklick Einigkeit herrscht zwischen der

sogenannten „dekorativen" und der „schönen" Aunst —
die früher ja ein und dasselbe bedeuteten.

Hoffen wir, daß die Trennung, die zwischen diesen

beiden Zweigen der Aunst herrschte und noch herrscht,
und die beiden nachteilig ist, bald ganz verschwinden möge.

Ich hoffe Gelegenheit zu haben, die Bekanntschaft
der Mitglieder der Gesellschaft zu machen und sie über

diesen Gegenstand, der mir am Herzen liegt, zu unter-

halten.
Genehmigen Hie, Herr Präsident, die Versicherung

meiner vollkommenen Hochachtung.

Gezeichnet: Element Heaton.
Beuenburg, 2ß. September syoo."

«< Monsieur le l?rèsiclent.

.le vous remercie pour votre communicatiou «lu

27 septembre et s'envois mes remerciements bien sentis
à votre société pour la clistinction qu'elle «n'a accorclêe

en me nommant membre bonoraire.
le suis lreureux cle constater par cette nomination

et par la proposition laite par N. IZiêler clans votre
assemblée «tu 23 que vous reconnaisse/. I'union reelle

qui existe entre les arts clits «clêcoratiks » et les arts ciits
« beaux-arts » — mais qui autrekois taisaient uns seule

st même ckose.
puisse la séparation qui a existe st qui existe encore

entre les cieux kranckes cle l'art et qui est prsjuciiciable
à toutes les cieux, clisparaître bientôt.

l'espsrs avoir l'occasion cle taire la connaissance ciss

membres cle la société st cle pouvoir leur parler cle ce

sujet qui me tient à coeur.
Veuille/ agréer, Monsieur le prêsiclsnt, l'assurance

cle ma parfaits consiclêration.

signe: tlr.kWivr kluàvcm'.

.Veuebâtel, 29 septembre 1909.
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